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Prvni kapitola
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ZNICEHONIC VYPARIM
UCITELKU MATEMATIKY

Pochop, j4 nechtél byt polobohem.

Pokud tuhle knizku Ctes, protoze méd$ podezieni, ze
jsi taky néco takového, radim ti: okamzité ji zavii. Uvér
té 1zi, kterou ti mdma nebo tdta o tvém narozeni napo-
vidali, a pokus se vést normalni Zivot.

Byt polobohem je nebezpeéné. A désivé. Vétsinou to
¢lovéka dost bolestivym a odpornym zptisobem pripravi
o Zivot.

Jestli jsi normalni dité a ¢tes to, protoze to povazujes
za vymysl, prima. Cti ddl. Zavidim ti, protoze dokédzes
veéfit, Ze se nic z toho nikdy nestalo.

Ale pokud se na téchto strankdch poznds — kdyz ucitis,
jak se v tobé néco pohnulo —, pak hned nech éteni. Mohl
bys patfit mezi nds. A jakmile to jednou zjistis, je jenom
otdzka ¢asu, nez to vyciti i oni a pfijdou si pro tebe.

Potom netikej, Ze jsem té nevaroval.

Jmenuju se Percy Jackson.
Je mi dvanict. Jesté pred néekolika mésici jsem byl z4-



kem interndtni akademie Yancy, soukromé skoly pro pro-
blémové déti na severu stdtu New York.

Jsem problémové dité?

Jasné. Dalo by se to tak fict.

Abych to dokdzal, mohl bych za¢it kteroukoli chvili
svého kritkého mizerného Zivota. Doopravdy se ale vsech-
no pokazilo v kvétnu, kdy se nase Sestd tfida vypravila na
exkurzi na Manhattan — osmadvacet psychicky naruse-
nych déti a dva ucitelé ve zZlutém skolnim autobusu za-
mifili do Metropolitniho muzea uméni na prohlidku sta-
rovekych feckych a fimskych pamdtek.

J& vim — znf to jako péknd otrava. Jako vétsina exkur-
zi na $kole Yancy.

Ale tenhle vylet vedl pan Brunner, ni$ uditel latiny,
a tak jsem si délal nadéje.

Pan Brunner byl chldpek stfedniho véku na elektric-
kém invalidnim voziku. Mél fidnouci vlasy a zanedba-
nou bradku a nosil odfené tvidové sako, které vééné
smrdélo po kafi. Nefekl bys do néj, ze bude tak v po-
hodg¢, ale vyprdvél ndm piibéhy a vtipy a nechdval nds
ve tfidé hrdt hry. A mél Gzasnou sbirku fimskych brné-
ni a zbrani, takze byl jediny ucitel, kterému jsem pfi
hodindch neusinal.

Doutfal jsem, Ze ten vylet vyjde. Pfinejmensim jsem vé-
fil, Ze se pro jednou nenamocim do zéddného maléru.

Pani, to jsem se teda spletl.

Vi$, mné se na exkurzich stdvaji hrozné véci. Treba
na prvnim stupni, kdyz jsme se jeli podivat na bitevni
pole u Saratogy, se mi pfihodila ta nehoda s délem z vél-
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ky za nezdvislost. J4 na ten skolni autobus nemifil, ale
stejné mé pak vyloucili. A na pfedchozi skole, to jsme
byli na exkurzi ve vodnim svété. V zdzemi bazénu se
zraloky jsem tak néjak zmdckl $patnou pécku na ldvee
a celd tfida si ne¢ekané zaplavala. A pfedtim... No, asi
uz mé$ predstavu.

Tentokrit jsem si uminil, Ze budu sekat dobrotu.

Celou cestu do mésta jsem se musel otravovat s Nancy
Bobofitovou, pihatou zrzkou a kleptomankou. Trefovala
mého nejlepsiho kimose Grovera do tyla kousky sendvi-
e s burdkovym méslem a ke¢upem.

Grover byl snadnym cilem. Byl hubeny, a kdyz ho né-
co $tvalo, rozbrecel se. Musel propadnout o nékolik tfid,
protoze byl jediny $estdk s akné a chmyfim prvnich vou-
st na bradé. A jesté k tomu byl mrzék. Dostal celozivot-
ni omluvenku z télocviku, protoze mél néco se svaly na
nohdch. Legra¢né chodil, jako by ho kazdy krok bolel,
ale nenech se mylit. Méls vidét, jak dovedl uhdnét, kdyz
se v jidelné poddvaly plnéné tortilly.

Zkrétka, Nancy Bobofitovd po ném hdzela ty kousky
sendvice. Zachytdvaly se mu v kudrnatych hnédych vla-
sech a ona védéla, Ze se ji nemtizu nijak pomstit, protoze
uz mam podminku. Reditel mi pohrozil vyhazovem ze
skoly, pokud se béhem tohohle vyletu stane néco $pat-
ného, neptijemného nebo i jenom malinko zdbavného.

»J4 ji zabiju,“ zamumlal jsem.

Grover se mé snazil uklidnit. ,, To je v pohodé¢. J4 mdm
burdkové mdslo rad.“

Uhnul pfed dal$im kouskem Nancyina obéda.
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» Lak, a dost.“ Zacal jsem se zvedat, ale Grover mé sté-
hl zpatky na sedadlo.

,UZ ted mds podminku,” pfipomnél mi. ,,Vis, kdo si
to odnese, pokud se néco semele.

Kdyz na to ted vzpomindm, lituju, Ze jsem Nancy Bo-
bofitovou neuzemnil hned tam. Vyhazov ze skoly by by-
lo houby ve srovndni s malérem, do kterého jsem se na-
modil.

Prohlidku muzea vedl pan Brunner.

Jel vpfedu na invalidnim voziku a provddél nds roz-
lehlymi vystavnimi sinémi kolem mramorovych soch
a sklenénych vitrin plnych fake dost staré ¢erné a oran-
zové keramiky.

Neslo mi do palice, Ze ty kousky prezily dva, moznd
tii tisice let.

Shromézdil nds kolem ¢tyfmetrového kamenného
sloupu s velkou sfingou nahofte a za¢al ndm vypravét, ze
to byla stéla a oznacovala hrob néjaké holky zhruba na-
$eho véku. Vypravél ndm o vytesanych ozdobdch na bo-
cich. Snazil jsem se poslouchat, co fikd, protoze to bylo
docela zajimavé, ale vSichni kolem Zvanili, a kdyz jsem
jim fekl, Ze maji drzet hubu, vyslouzil jsem si zlostny po-
hled od pani Doddsové, naseho dalsiho uditelského do-
provodu.

Pani Doddsova byla ucitelka matematiky z Georgie.
Vééné nosila ¢ernou kozenou bundu, i kdyz ji uz bylo
padesdt. Vypadala dost drsné, zfejmé by neméla problém
najet ti na harleyi pfimo do skfinky v $atné. Pfisla na
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Yancy v pololeti, kdy? se nase pfedchozi matikdika ner-
vové zhroutila.

Pani Doddsovd od prvniho dne milovala Nancy Bo-
bofitovou a mé povazovala za ddblova spratka. Kdyz na
mé namifila zkrouceny ukazovak a fakt sladce fekla: , Zla-
ticko, bylo mi jasné, Ze budu zase mésic po skole.

Jednou, kdyz mé donutila az do pilnoci gumovat po-
zndmky ze starych pracovnich sesitd, fekl jsem Grovero-
vi, ze pani Doddsovd podle mé neni ¢lovek. Zméfil si mé
docela vdiné a fekl: , To mas dplnou pravdu.”

Pan Brunner ddl mluvil o feckém pohfebnim uméni.

Nakonec se Nancy Bobofitovd zahihnala né¢emu
ohledné nahého chldpka na stéle a j4 se obratil a fekl:
»Drzela bys laskaveé hubu®

Zaznélo to hlasitéji, nez jsem cheél.

Celd skupina se rozesmdla. Pan Brunner pfestal vy-
pravet.

»Pane Jacksone,“ fekl, ,chtél jste néco dodat?®

Byl jsem tplné rudy. Odpoveédél jsem: ,Ne, pane.®

Pan Brunner ukdzal na jeden vyjev na stéle. ,Moind
byste ndm mohl fict, co ten obraz pfedstavuje?”

Dival jsem se na plastiku a ulevilo se mi, protoze jsem
to vézné poznal. ,, To je Kronos pojidajici svoje déti, ne?*

,Ano,“ prisvédcil pan Brunner, ale oéividné mu to
nestacilo. ,A udélal to proto, ze...*

,No...“ Ldmal jsem si hlavu, abych si vzpomnél. , Kro-
nos byl vlidcem boht a —*

,Boh?“ zeptal se pan Brunner.

,1itdna,” opravil jsem se. ,A... nevefil svym détem,
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které byly bohy. Takze, hm, Kronos je snédl, Ze? Ale jeho
zena schovala malého Dia a misto néj dala Kronovi snist
kimen. A kdyz pak Zeus vyrostl, tak svého titu Krona
podved! a ten jeho bratry a sestry vyzvracel —*

»Fuj!“ fekla jedna holka za mnou.

,— a pak zacala ta velkd bitva mezi bohy a Titdny, po-
kracoval jsem, ,,a bohové vyhrili.*

Ze skupiny se ozvalo hihndni.

Nancy Bobofitovd za mnou zamumlala kamarddce:
»Jako by ndm to v zivoté k né¢emu bylo. Pujdes Zddat
o prdci a tam ti feknou: ,Vysvétlete ndm, prosim, pro¢
Kronos snédl svoje déti.”

»A pane Jacksone,“ pokrac¢oval Brunner, ,abych pa-
rafrzoval znamenitou otdzku sle¢ny Bobofitové, pro¢ je
to pro zivot dulezité?“

A mis to,” zamumlal Grover.

,Drz hubu,“ zasyéela Nancy a oblicej ji hotel jesté vic
nez vlasy.

Aspon ze si to odnesla i Nancy. Pan Brunner byl jedi-
ny, kdo ji dokdzal ptistihnout, jak plicd pitomosti. Mél
usi jako radary.

Premyslel jsem nad jeho otdzkou a pokr¢il jsem rame-
ny. ,,To nevim, pane.”

»Aha.“ Pan Brunner se zatvéfil zklamané. ,No, napul
dobfe, pane Jacksone. Zeus opravdu nakrmil Krona smé-
st hot¢ice a vina, coz ho ptimélo zvrdtit dalsich pét déti.
Ty coby nesmrtelni bohové samoziejmé zily a rostly na-
prosto nestrdvené v Titdnové Zaludku. Bohové porazili
otce, rozfezali ho na kousky jeho vlastnim srpem a rozsy-
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pali ostatky po Tartaru, nejtemnéjsi ¢dsti podsvéti. A kdyz
jsme u tak veselého tématu, je ¢as na obéd. Pani Doddso-
vd, vyvedla byste nds laskavé ven?“

Ttida se trousila na vzduch, holky se drzely za bficha
a kluci se postuchovali jako pitomci.

Grover a jd jsme se chystali vydat za nimi, kdyz pan
Brunner prohlisil: ,,Pane Jacksone.®

Vedél jsem, ze to prijde.

Poveédél jsem Groverovi, aby Sel. Pak jsem se obratil
k panu Brunnerovi. ,Ano?*

Pan Brunner mél vyraz, jaky ¢loveéka znervézni — pro-
nikavé hnédé o¢i, jakoby tisic let staré, keeré uz vidély
vSechno na svété.

»Musite pochopit odpovéd na mou otdzku,“ zacal pan
Brunner.

, O Titdnech?

,O skutecném zivoté. A jak v ném vyuzijete svd stu-
dia.”

LAha.“

» 10, co se ode mé udite,” fekl, ,je nanejvys dilezité.
Ocekdvdm, Ze s tim tak budete naklddat. Od vis chci je-
nom to nejlepsi, Percy Jacksone.”

Zaclinalo mé stvdt, ze na mé ten chlap tak tladi.

Chci fict, jasné ze bylo docela super, kdyz Brunner
poradal turnaje, navlékl na sebe fimské brnéni, zafval:
»,Do stfehu! a vyzval nds na souboj me¢ proti kiidé.
Museli jsme bézet k tabuli a jmenovat vechny fecké
a Fimské postavy, které kdy zily, a jejich matky a bohy,
které uctivali. Ale pan Brunner &ekal, ze budu stejné
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dobry jako ostatni, pfestoze trpim dyslexii a poruchami
soustfedéni a v zivoté jsem nemél lep$i zndmku nez troj-
ku. Ne, necekal, ze budu stejné dobry — éekal, ze budu
lepsi. A ja si prosté nedokdzal vechna ta jména a fakta
nacpat do hlavy, natoz je spravné vyslovit.

Zamumlal jsem néco o tom, ze se budu vic snazit,
a pan Brunner se dlouze a smutné podival na stélu, jako
by byl na pohibu té holky.

Rekl mi, abych $el ven a snédl si obéd.

Ttida se shromdzdila na pfednim schodisti muzea, od-
kud jsme mohli pozorovat chodce na Pété avenue.

Nad hlavami se ndm zacala honit pofddnd bouika,
mraky byly ¢ernéjsi, nez jsem kdy nad méstem vidél.
Po¢ital jsem, Ze to asi bude tim globdlnim oteplovdnim
nebo tak, protoze uz od Vinoc pocasi ve stdté¢ New York
bldznilo. Zazili jsme mohutné sné¢hové boufe, zdplavy
i nic¢ivé pozary po uderech bleskd. Neptekvapilo by mé,
kdyby se pravé ted blizil hurikdn.

Nikdo jiny si toho zfejmé nevs$imal. Par kluka hdzelo
susenky po holubech. Nancy Bobofitova zkousela néco
ukrist jedné Zenské z kabelky a pani Doddsova samo-
zfejmé nic nevidéla.

Grover a jd jsme se posadili na kraj fontdny dél od ostat-
nich. Mysleli jsme, Ze takhle nikdo nepoznd, Ze patfime
k #¢ $kole — ke $kole pro ztracence, ktefi jinde neuspéji.

»Budes po skole?“ zeptal se Grover.

»Ne, fekl jsem. ,,Kviili Brunnerovi ne. Kdyby mi ko-
neéné dal pokoj. J4 pfece nejsem zddny génius.”
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Grover chvili nic nefikal. Pak, kdyz uZ jsem si myslel,
ze mé pocti néjakym hlubokym filozofickym moudrem,
aby mé povzbudil, zeptal se: ,Mizu si vzit tvoje jablko?*

Nemél jsem moc chut k jidlu, tak jsem mu ho dal.

Pozoroval jsem proud taxik( na Pdté avenue a myslel
na mdmin byt jenom kousek od mista, kde jsme sedéli.
Nevidél jsem ji od Vdnoc. Hrozné moc se mi chtélo sko-
¢it do jednoho taxiku a zamifit domu. Vzala by mé do
ndrude a radovala by se, Ze mé vidi, ale taky by byla zkla-
mand. Poslala by mé rovnou zpdtky do Yancy a ptipo-
mnéla, ze se musim vic snazit, i kdyz to byla moje Sestd
skola za Sest let, a iz té mé nejspis vyhodi. Ten jeji smut-
ny pohled bych nevydrzel.

Pan Brunner zaparkoval invalidni vozik pod rampou
pro lidi s postizenim. Jedl celer a ¢etl si néjaky brozova-
ny romdn. Vzadu ve voziku mél zastréeny éerveny slu-
neénik, takze to vypadalo jako néjaky pojizdny kavéren-
sky stolek.

Chystal jsem se rozbalit sendvic¢, kdy? se pfede mnou
objevila Nancy Bobofitovd se svymi pfiSernymi kama-
rddkami — asi ji uz omrzelo okrddat turisty — a hodila
svij napul snédeny obéd Groverovi do klina.

»Hups.“ Zakfenila se na mé kfivymi zuby. Pihy méla
oranzové, jako by ji nékdo postiikal hof¢ici.

Snazil jsem se zéistat v klidu. Skolni poradce mé mi-
lionkrdt nabddal: ,Napoditejte do deseti a potlacte vztek.
Ale byl jsem tak rozzufeny, Ze mi to nemyslelo. V usich
mi zacalo hucet.

Nepamatuju si, ze bych se Nancy dotkl, uvédomuju
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si az to, ze sedéla na zadku ve fontdné a kiicela: ,Percy
mé stréill“

Zjevila se pani Doddsova.

Neékteré déti si Septaly: ,,Vidéli jste to —*

,— ta voda —“

»— jako by ji popadla —

Netusil jsem, o ¢em mluvi. Védél jsem jenom to, Ze
mdm zase prasvih.

Jakmile se pani Doddsovd presvédcila, ze je chuddk
mald Nancy v pofddku, a naslibovala ji, Ze v muzejnim
obchodé se suvenyry dostane nové tricko atakddle
atakdile, obrdtila se na mé. V oéich ji vitézoslavné pld-
lo, jako bych provedl néco, na co ¢ekala celé pololeti.
LA ted, zlaticko. ..

,J4 vim,“ zabrudel jsem. ,Mésic gumovat sesity.”

Nebylo to to pravé, co jsem mél Fict.

,Pojdte se mnou,“ vyzvala nds pani Doddsovd.

»Pockat!” vyjekl Grover. , To jsem byl jd. To jd jsem ji
tam strcil.

Ziral jsem na néj, cely vedle. Nechtélo se mi véfit, ze
se mé pokousi kryt. Pani Doddsové se bal az k smrti.

Zabodla do néj pohled, az se mu $tétinatd brada roz-
tfdsla.

» 1o bych nefekla, pane Underwoode,“ sykla.

SAle =

»Vy — laskavé — zGstanete tady.”

Grover se na mé zoufale podival.

,V pohod¢, kimo,“ uklidnil jsem ho. ,Dik za pokus.*

v <€

»Zlaticko,“ vystékla na mé pani Doddsovd. ,,Okamzité.
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Nancy Bobofitova se domyslivé uculila.

Vénoval jsem ji sviij nejpropracovanéjsi zabijicky po-
hled. Pak jsem se obrdtil k pani Doddsové, ale nebyla
tam. Stdla u vchodu do muzea, vysoko nad schody, a ne-
trpélivé na mé kyvala, abych sel za ni.

Jak se tam tak rychle dostala?

Mival jsem takové chvile, kdy mi mozek jakoby usnul,
a pak uz jsem si uvédomoval jenom to, Ze mi néco uslo,
jako by ze svéta vypadl dilek sklddacky a jd ziral na prézd-
né misto po ném. Skolni poradce mi fekl, Ze to patfi
k hyperaktivité s poruchou pozornosti, ze mi mozek $pat-
né vykldda véci.

Nebyl jsem o tom tak docela presvédceny.

Sel jsem za pani Doddsovou.

V pilce schodt jsem se ohlédl na Grovera. Vypadal
bledy a koukal se stfidavé na mé a na pana Brunnera, ja-
ko by ho chtél pfinutit, aby si v8§iml, co se déje. Ale pan
Brunner byl zabrany do svého roménu.

Pohlédl jsem nahoru. Pani Doddsovd zase zmizela.
Byla ted v budov¢, na konci vstupni haly.

Fajn, pomyslel jsem si. Donuti mé koupit v obchodé
se suvenyry nové triko pro Nancy.

Ale tohle zfejmé v pldnu neméla.

Sel jsem za ni dal do muzea. Kdy? jsem ji konené
dohonil, byli jsme zas v oddéleni Recka a Rima.

Kromé nds v sélu nikdo nebyl.

Pani Doddsov4 se zastavila se zalozenyma rukama pred
velkym mramorovym vlysem s feckymi bohy. Vyddvala
zvlastni hrdelni zvuk, znélo to jako vrceni.
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I bez toho bych byl nervézni. Je divné byt sdm s uci-
telem, zvldst s pani Doddsovou. Bylo divné, jak se diva-
la na ten vlys, jako by ho chtéla rozdrtit...

»Nadélal jste nim problémy, zlaticko,“ promluvila.

Udélal jsem to nejbezpeénéjsi, co se dalo. Rekl jsem:
»Ano, pani ucitelko.*

Popotdhla si manzety kozené bundy. ,Vdzné jste si
myslel, Ze vdm to projde?”

Jeji pohled byl vic nez vztekly. Byl pfimo débelsky.

Je to uéitelka, pomyslel jsem si nervézné. Nemize mi
prece nic udélat.

Ujistil jsem ji: ,,Jd — ja se budu snazit, pani uditelko.”

Budovou otf4sl hrom.

»,My nejsme zddni pitomci, Percy Jacksone,“ prohls-
sila pani Doddsova. ,Byla jen otdzka Casu, nez jsme té
nasli. Pfiznej se a usetiis si spoustu bolesti.”

Nevédel jsem, o cem mluvi.

Napadlo mé jeding, Ze ucitelé museli objevit v mém in-
terndtnim pokoji tajnou skrys cukrovi, které jsem pro-
ddval. Nebo jim moznd doslo, ze jsem svou slohovku
o Tomu Sawyerovi stdhl z internetu a knizku jsem nece-
tl, a ted mé nebudou zndmkovat. Nebo jesté hif, pfinu-
ti m¢ to precist.

,No?“ tla¢ila na mé.

»Pani ucitelko, j4...*

»1vij cas vyprsel,“ zasycela.

Pak se stalo néco hrozné divného. O¢i se ji rozsvitily
jako kusy uhli v grilu. Prsty se ji protdhly a proménily
v pafdty. Z bundy se stala velikd koznatd kiidla. Nebyla
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uz ¢lovékem. Stala se z ni svrastéld babizna s netopyfimi
kiidly a drdpy a s pusou plnou zlutych tesika. A chysta-
la se mé roztrhat na kusy.

Pak to vSechno zacalo byt jesté divnéjsi.

Pan Brunner, ktery jesté¢ pred chvili¢kou sedél pred
muzeem, vjel se svym vozikem do dvefi siné a v ruce dr-
zel kulickové pero.

,Do stiehu, Percy! houkl a vyhodil pero do vzduchu.

Pani Doddsovd se na mé vrhla.

Vyjekl jsem, vyhnul se ji a ucitil, jak jeji spary sekly
do vzduchu tésné vedle mého ucha. Chriapl jsem po pro-
pisce, ale jakmile jsem se ji dotkl, uz to propiska nebyla.
Byl to me¢ — bronzovy meé pana Brunnera, ktery vidyc-
ky pouzival pfi turnajich.

Pani Doddsov4 se ke mné bleskurychle otodila s vra-
zednym vyrazem v ocich.

Kolena se mi podlamovala. Ruce se mi tfdsly tak hroz-
né, ze jsem me¢ malem pustil.

Zavréela: ,,Umfi, zlaticko!”

A rozletéla se pfimo na mé.

Polila mé hraza. Udélal jsem jedinou véc, kterd mé
napadla: méchl jsem mecem.

Kovovi éepel ji zasdhla do ramene a hladce ji projela
télem, jako by bylo z vody. Sssss!

Pani Doddsovd mi najednou pfipomnéla hrad z pisku
pted silnym vétrdkem. Explodovala jako zluty prach, vy-
pafila se na misté a nezbylo po ni nic nez smrad siry, sko-
mirajici jekot a ddbelsky chlad ve vzduchu, jako by mé
ty jeji zhouci rudé oci pordd jesté pozorovaly.
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Byl jsem sdm.

V ruce jsem drzel propisku.

Pan Brunner tu nebyl. Nebyl tu nikdo jiny nez j4.

Ruce se mi dosud tfésly. Musel jsem mit ve svaciné
néjaké jedovaté houby nebo co.

Copak jsem si to véechno jenom vymyslel?

Vysel jsem ven.

Zacalo prset.

Grover sedél u fontdny a nad hlavou mél roztazeny
pldnek muzea. Nancy Bobofitov4 tam stdla, promocend
po koupdni ve fontdné, a néco fesila se svymi hnusnymi
kamarddkami. Kdyz mé uvidéla, fekla: ,Doufdm, Ze ti
pani Kerrovd spraskala zadek.*

Zeptal jsem se: ,Kdo?*

,Nase wucitellea. Tsss!“

Zamrkal jsem. Zadnou uéitelku jménem Kerrovd jsme
neméli. Zeptal jsem se Nancy, co to mele.

Jenom obrdtila oéi v sloup a odvritila se.

Zeptal jsem se Grovera, kde je pani Doddsovd.

Rekl: ,Kdo?“

Ale pfedtim se zarazil a uhnul o¢ima, takze mé na-
padlo, Ze néco taji.

,» Tohle neni legrace, ¢lovéce, zaseptal jsem mu. ,Je
to vdzn4 véc.”

Nad hlavami ndm zadunél hrom.

Vid¢l jsem pana Brunnera, jak sedi pod ¢ervenym slu-
ne¢nikem a ¢te si knizku, jako by se odtud ani nehnul.

Vydal jsem se k nému.

Vzhlédl ke mné, jako bych ho vyrusil. LA, to bude
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moje tuzka. Pii$té si, prosim, noste vlastni psaci potieby,
pane Jacksone.”

Podal jsem panu Brunnerovi jeho propisku. Ani jsem
si neuvédomil, Ze ji stdle drzim v ruce.

»Pane uliteli,“ oslovil jsem ho, ,kde je pani Dodd-
sova?®

Bez zdjmu si mé zmefil. ,Kdo?“

,Dalsi ulitelsky doprovod. Pani Doddsova. Utitelka
matematiky.”

Zamracil se a naklonil se dopfedu. Zatvifil se trochu
starostlivé. ,Percy, na téhle exkurzi neni Zddnd pani
Doddsova. A pokud vim, Zddnd pani Doddsovd neni ani
na celé akademii Yancy. Neni vim néco?“
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Druhd kapitola

2>t

TRI STARE DAMY
PLETOU PONOZKY SMRTI

N ¢kdy se mi zd4lo, Ze se se mnou dé&je néco divného,
ale oby¢ejné to rychle preslo. Tahle nekoneéna halucina-
ce na mé byla moc. Cely zbytek $kolniho roku to vypa-
dalo, Ze celd skola se mnou hraje néjakou hru. Spoluzi-
ci délali, jako by byli Gplné a naprosto presvédéeni, ze
pani Kerrovd — energickd blondatd Zena, kterou jsem
v zivoté nevidél, dokud na konci exkurze nenastoupila
do naseho autobusu — je nase matikdika uz od Vinoc.

Obcas jsem na nékoho zkusil vybalit zminku o pani
Doddsové a koukal, jestli se nezarazi, ale divali se na mé
jako na cvoka.

Uz jsem jim skoro uvéfil, ze pani Doddsovd nikdy
neexistovala.

Skoro.

Ale Grover mé osidit nedokdzal. Kdyz jsem pfed nim
fekl jméno Doddsovd, nejdiiv zavdhal a teprve pak pro-
hlésil, Ze neexistuje. Ale jd védél, ze mi lze.

Néco se délo. Néco se stalo v tom muzeu.

Ve dne jsem nemél moc ¢asu o tom uvazovat, ale v no-
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ci mi pfi pfedstavé pani Doddsové s pafdty a koznatymi
kiidly naskakoval studeny pot.

Nezvyklé pocasi pokracovalo, coz mému rozpolozeni
nijak neprospélo. Jednu noc se mi pfi boufce rozbila ok-
na v interndtni loznici. O par dni pozdéji se jen padesit
mil od akademie Yancy sneslo nejvétsi tornddo, jaké kdy
v tdoli feky Hudson zaznamenali. Mezi aktualitami pro-
biranymi v ob¢anské vychové bylo nezvykle mnoho zprav
o malych letadlech, kterd toho roku pod nahlymi ndpo-
ry vétru spadla do Atlantiku.

Vétdinu ¢asu jsem si pripadal rozmrzely a podrézdény.
Ve $kole jsem se zhorsil z trojek na pétky. Cim dél vic
jsem bojoval s Nancy Bobofitovou a s jejimi kamarddka-
mi. Skoro kazdou hodinu mé posilali na chodbu.

Nakonec, kdyz se mé pan Nicoll, nds uéitel anglicti-
ny, snad po milionté zeptal, pro¢ jsem se neobtézoval
pfipravit se na provérku pravopisu, ztratil jsem nervy.
Vynadal jsem mu do starych ochlasti. Ani jsem presné
nevédél, co to znamend, ale znélo to dobre.

Pristi tyden poslal feditel mdmé dopis s oficidlnim
sdélenim: pristi rok mé na akademii Yancy nechtéji.

Fajn, fekl jsem si. To je opravdu fajn.

Styskalo se mi po domové.

Chtélo se mi byt s mdmou v nasem starém byté v Upper
East Side, i kdybych musel jit do vefejné skoly a sndset
svého hnusného nevlastniho otce a jeho stupidni karetn{
seslosti.

Ale stejné... Nékteré véci z Yancy by mi chybély. Po-
hled z okna pokoje na lesy a feku Hudson v ddlce, viiné
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borovic. Chybél by mi Grover, byl to dobry kamarid,
i kdyz trochu divny. Délal jsem si starosti, jak beze mé
prezije pristi rok.

A taky by mi chybély hodiny latiny — ty bldznivé tur-
najové dny pana Brunnera a jeho pfesvédcenti, ze uspéju.

Jak se blizil zkouskovy tyden, ucil jsem se na jediny
test, a to z latiny. Nezapomnél jsem, co mi fikal pan
Brunner, Ze jeho pfedmét je pro mé zivotné dulezity.
Netusil jsem, pro¢ to tak je, ale za¢inal jsem mu véfit.

Vecer pied zdvére¢nymi zkouskami jsem uz byl tak zou-
faly, ze jsem hodil Cambridgeskym sivodem do Fecké myro-
logie pies pokoj. Slova se mi zacala rozbihat ze strdnek,
pismena mi vifila hlavou a délala osmicky, jako by jezdila
na skateboardu. Ani zaboha jsem si nedokdzal zapamato-
vat rozdil mezi Cheirénem a Char6nem nebo Polydektem
a Polydeukem. A ¢asovdni latinskych sloves? Na to jsem
mohl rovnou zapomenout.

Pfechdzel jsem po pokoji a pfipadalo mi, ze mi pod
kosili béhaji mravenci.

Vzpomnél jsem si na vdzny vyraz pana Brunnera, na
jeho tisicileté oci. Od vds chei jenom to nejlepsi, Percy
Jacksone.

Zhluboka jsem se nadechl. Sebral jsem uéebnici my-
tologie.

Nikdy dfiv jsem uditele o pomoc nepozddal. Moznd,
ze kdybych si s panem Brunnerem promluvil, néco by mi
naznadil. Pfinejmensim bych se mu mohl pfedem omlu-
vit za tu velkou tu¢nou pétku, kterou nejspi$ dostanu
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z jeho testu. Nechtél jsem odejit z akademie Yancy a ne-
chat ho myslet si, Ze jsem se nesnazil.

Vydal jsem se dolt do kanceldif ucitelského sboru. Vét-
sinou byly tmavé a prézdné, ale dvefe k panu Brunnerovi
byly pooteviené a svétlo z jeho okna se tdhlo az na pod-
lahu chodby.

Byl jsem tfi kroky od kliky, kdyz jsem z kancelafe usly-
Sel hlasy. Pan Brunner se na néco ptal. Hlas, ktery roz-
hodné patfil Groverovi, odpovédél: ,....strach o Percyho,
pane.”

Ztuhl jsem.

Nemdm ve zvyku poslouchat cizi hovory, ale zkus ne-
poslouchat, kdy? zjistis, Ze se o tobé tviij nejlepsi kama-
rad bavi s dospélym.

Priplizil jsem se bliz.

»-..samotného tohle léto,“ povidal pravé Grover. ,,Chci
fict, Blahovolnd pfimo ve skole! Ted, kdyz to vime jisté,
a oni to védi taky —“

,KdyZ na n¢j budeme spéchat, viechno tim zhorsime,*
uvazoval pan Brunner. , Potfebujeme, aby ten chlapec vic
vyzral.*

»Ale moznd uz prosté nem4 ¢as. Termin letniho slu-
novratu —*

» 1o se bude muset vyfesit bez n¢j, Grovere. Nechme
ho uzivat si nevédomost, dokud jesté muze.”

»Pane, on ji vidél...

,Predstava,” tvrdil pan Brunner. ,Mlha sesland na stu-
denty a uditele ho o tom presvéddt.”

,Pane, ji... Jd nemuzu znovu selhat ve svych povinno-
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stech.” Grovertv hlas byl pfiskrceny rozéilenim. ,Vite,
co by to znamenalo.®

» 1ys nezklamal, Grovere,“ prohldsil pan Brunner las-
kavé. , To jé mél poznat, co byla za¢. Ted se prosté sou-
sttedme na to, abychom Percyho udrzeli nazivu do pod-
zimu —*

Uéebnice mytologie mi vypadla z ruky a Zuchla na
podlahu.

Pan Brunner zmlkl.

S busicim srdcem jsem sebral knihu a couval chodbou
zpatky.

Po skle ve dveftich osvétlené Brunnerovy kanceldfe pre-
jel stin, stin néceho mnohem vys$siho nez byl muj ucitel
upoutany na kole¢kové kieslo. Drzel néco, co podezfele
ptipominalo luk.

Oteviel jsem nejblizsi dvefe a vklouzl dovnitt.

O nékolik vtefin pozdéji jsem uslysel pomalé klap-klap-
-klap, podobné tlumenym uderim dfevénych kostek,
a pak se ozval zvuk, jako by hned za mymi dvefmi ¢éeni-
chalo néjaké zvife. Pfed sklenénou vyplni se objevila vel-
k4 tmava postava, zastavila se a pak pokracovala ddl.

Po krku mi stékala kapicka potu.

Odkudsi z chodby se ozval pan Brunner. ,, To nic, za-
mumlal. ,Od zimniho slunovratu néjak nemdm v po-
fadku nervy.“

,J4 taky ne,“ promluvil Grover. ,Ale byl bych piisa-
hal...”

,» Vrat se zpatky do pokoje, fekl mu pan Brunner. ,,Zi-
tra t¢ ¢ekd dlouhy zkouskovy den.”
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» 1o mi ani nepfipominejte.”

V kanceldfi pana Brunnera zhasla svétla.

Cekal jsem potmé snad celou vé¢nost.

Koneéné jsem vyklouzl na chodbu a vydal se nahoru
do pokoje.

Grover lezel na posteli a studoval své latinské pozndm-
ky, jako by tam byl cely vecer.

,Cau,“ pozdravil s kalnym pohledem. ,Budes na ten
test pripraveny?”

Neodpovédel jsem.

,»Vypadds$ hrozné.“ Zamracil se. ,Nedéje se nic?*

Obritil jsem se, aby neprohlédl muij vyraz, a zacal jsem
se chystat do postele.

Nechdpal jsem, co jsem slysel tam dole. Nejradsi bych
si myslel, Ze jsem si to jenom predstavoval.

Ale jedno bylo jasné: Grover a pan Brunner o mné
mluvili za mymi z4dy. Podle nich jsem v néjakém nebez-
pedi.

Druhy den odpoledne, kdyz jsem odchdzel z tfthodino-
vé zkousky z latiny a o¢i mi prechdzely ze vsech téch fec-
kych a fimskych jmen, ve kterych jsem nadélal chyby,
zavolal si mé pan Brunner zpdtky.

Chvili jsem mél strach, Ze se dozvédel, jak jsem pied-
chozi vecer tajné poslouchal, ale o to zfejmé neslo.

wPercy, zacal. ,Nenech se znechutit, Ze odchdzi§ z Yan-
cy. Bude to... bude to tak nejlepsi.®

Rikal to laskave, pfesto mé to roz¢ilovalo. Mluvil tige,
ale ostatni studenti, ktefi dokoncovali test, ho mohli sly-
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Set. Nancy Bobofitovd se na mé usklibla a jedovaté sespu-
lila rty, jako by mi posilala pusu.

Zamumlal jsem: ,Dobfe, pane.”

»Chci fict...“ Pan Brunner popojel ve svém kiesle
sem a zase tam, jako by nevédél, jak m4 pokracovat.
»Tohle pro tebe neni to pravé misto. Byla to jenom
otazka casu.“

V ocich mé pililo.

Muj oblibeny ucitel pted celou tiidou tvrdi, Ze jsem
nemohl skolu zvlddnout. Nejdtiv cely rok fikd, jak mi
véii, a najednou mi pry byl ten vyhazov souzeny.

»,Dobfe,“ souhlasil jsem rozechvéle.

,Ne, ne,“ zavrtel hlavou pan Brunner. ,,Celé jsem to
zkazil. Snazil jsem se ti Fict, Ze... ty nejsi normélni, Per-
cy. Neni to nic, za co by —*

,Diky,“ vyhrkl jsem. ,,Diky moc, pane, ze jste mi to
ptipomnél.“

»Percy —*

Ale ja uz byl pry¢.

Posledni den zkousek jsem si cpal obleceni do kufru.

Ostatni kluci vtipkovali a probirali pldny na prazdni-
ny. Jeden se chystal na tiry do SV}'fcarska, dalsi na mé-
si¢ni plavbu po Karibiku. Byli to mali grézlici stejné jako
j4, ale oni byli bohati mali grézlici. Jejich tdtové byli fe-
ditelé, velvyslanci nebo jini zazobanci. J4 byl nula z ro-
diny nul.

Ptali se m¢, co budu délat v 1ét¢, a j4 jim rekl, Ze se
vracim do mésta.

30



Uz jsem ale nedodal, Ze si budu muset najit brigddu,
néco jako venceni pst nebo proddvani predplatného na
Casopisy, a ve volném dase si ldmat hlavu, kam nastou-
pim na podzim do skoly.

,Pani,” vyrazil ze sebe jeden kluk. ,No to je super.”

Vriétili se ke svému rozhovoru, jako bych neexistoval.

Jediny ¢lovék, s nimz se mi nechtélo loucit, byl Gro-
ver, ale jak se ukdzalo, ani jsem nemusel. Rezervoval si
jizdenku na Manhattan na stejny autobus jako j4, takze
jsme mifili do mésta zase spolu.

Po cesté se Grover v jednom kuse nervézné ohlizel do
ulicky a pozoroval ostatni cestujici. Napadlo mé, Ze se
takhle neklidné choval vzdycky, kdyz jsme opustili Yan-
cy, jako by &ekal, ze se stane néco zlého. Diiv jsem si
myslel, Ze se boji, aby se mu nékdo neposmival. Ale tady
v autobuse nikdo takovy nebyl.

Nakonec jsem to uz nevydrzel.

Zeptal jsem se: ,,Koukds se po Blahovolnych?*

Grover mélem vyskocil ze sedadla. ,,Co-co tim mys-
lig2“

Pfiznal jsem, ze vecer pied zkouskou jsem slysel jeho
rozhovor s panem Brunnerem.

Groverovi zacukalo oko. ,,Co vechno jsi slysel?*

»2Ale... nic moc. Co je termin letniho slunovratu?®

Skubl sebou. »Podivej se, Percy... Jenom jsem mél o te-
be starost, vi§? Chci Fict, ty halucinace o ddbelskych ma-
tikdrkach...”

,Grovere —

A fikal jsem panu Brunnerovi, Ze jsi mozna vynervo-
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vany nebo tak néco, protoze nikdo takovy jako pani
Doddsovd neni a...”

»Grovere, ty jsi fakt mizerny lhar.“

Usi mu zrazovely.

Z kapsy kosile vylovil umounénou navstivenku. ,,Vezmi
si prost¢ tohle, jo? Kdybys mé ndhodou v 1été potiebo-
val.”

Navstivenka byla psand ozdobnym pismen, coz byl
pro mé dyslektické oci dés, ale nakonec jsem rozlustil
néco jako:

gI’OUGI’ CMI/ZJOI’WOO(J

opa trovni é

)}rrﬁ po/o[;rﬂwngr/l)
,Qrmg/ gs/am/, (76'117 [?/;)/'/;
(S00) 009-0009

,Co jsou to polokrevni —*

»Nefikej to nahlas!“ vyjekl. , To je moje, hm... letni
adresa.”

Srdce ve mné pokleslo. Grover md néjaky letni domov.
Nikdy mé nenapadlo, ze by mohl byt stejné bohaty jako
ostatni v Yancy.

,Fajn,“ hlesl jsem zachmutené. ,Treba kdybych t¢
chtél navstivit ve tvém sidle.”

Prikyvl. ,Nebo... kdybys mé potfeboval.®

,Pro¢ bych té mél potfebovat?*

Vyslovil jsem to hrubéji, nez jsem mél v amyslu.
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Grover zrudl az po ohryzek. ,Koukej, Percy, pravda
je, ze... ze t& mdm tak trosku chrénit.”

Zustal jsem na néj zirat.

Cely rok jsem se poustél do rvacek, branil ho pred bi-
tim. Nespal jsem starosti, jak beze mé preckd pristi rok.
A Grover déld, jako by chrénil on mé.

»Grovere,“ zacal jsem, ,,pfed ¢im mé to vlastné chrdnis?

Pod nohama se ndm ozval hlasity skiipot. Z pfistro-
jové desky se vyvalil ¢erny kouf a v celém autobusu to
zatalo pachnout po zkazenych vajickich. Ridi¢ zaklel
a sjel na kraj silnice.

Po pdr minutich pfehrabovini v motoru fidi¢ oznd-
mil, Ze musime vSichni vystoupit. Grover a jd jsme vysli
ven spolu s ostatnimi.

Stéli jsme na stdtni silnici — na misté, jakého si clovek
ani nev$§imne, pokud tady neuvizne. Na nasi strané ces-
ty nebylo nic nez javory a odpadky z projizdéjicich aut.
Na druhé strané, za ¢tyfmi pésy asfaltu lesknouciho se
v polednim horku, stdl staromédni stidnek s ovocem.

Zboii vypadalo fakt dobfe: bedny naloZené krvavé ru-
dymi tfe$némi a jablky, vlasskymi ofechy a merurkami,
dzbdny jable¢ného mostu ve vané plné ledu na nohich
v podobé pardtl. Nebyli tam Zddni zdkaznici, jen tfi staré
ddmy. Sedély v houpacich kieslech ve stinu javoru a plet-
ly ten nejvétsi par ponozek, jaky jsem v zivoté vidél.

Chci fict, Ze ty ponozky byly velké jako svetry, ale pfi-
tom to vazné byly ponozky. Ddma napravo pletla jednu.
Ddma nalevo pletla druhou. A ta uprostfed drzela ob-
rovsky ko$ ocelové modré vlny.
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Vsechny tfi vypadaly hrozné stafe. Mély bledé oblice-
je vras¢ité jako kara ovoce a stfibrné vlasy svizané doza-
du bilymi $dtky. Kostnaté paze jim trcely z vybledlych
bavlnénych $at.

Nejdivnéjsi bylo, ze se divaly pfimo na mé.

Mrkl jsem na Grovera a chtél k tomu néco pozname-
nat, ale v$iml jsem si, jak mu z tvife zmizela barva. Nos
mu cukal.

»Grovere?* oslovil jsem ho. ,Hej, ¢lovéce -

_Rekni mi, e se nedivaji na tebe. Divaji se, ze?“

,Jo. To je divné, ne? Myslis, ze by mi ty ponozky
padly?*

» 1o neni legrace, Percy. To neni viibec 74dnd legrace.”

Stard Zena uprostied vytdhla obrovské nuzky — zlaté
a stiibrné, s dlouhymi ¢epelemi, podobné ntizkdm na
ovce. Slysel jsem, jak Grover zatajil dech.

»2Nastoupime do autobusu,“ pobidl mé. ,,Pojd.*

»Coze?* vyhrkl jsem. ,Je tam nejmin tisic stupni.*

,Délej!“ Otevrel dvefe a vylezl nahoru, ale jd zistal
venku.

Staré ddmy na druhé strané silnice mé potdd pozo-
rovaly. Ta prostfedni prestfihla vlnu a jd bych piisahal,
ze jsem to Smik slysel i pfes ¢tyfproudovy provoz. Jeji
dvé kamarddky smotaly ocelové modré ponozky a jd jen
uvazoval, pro koho asi jsou — jestli pro yettiho nebo pro
godzillu.

V zadni ¢4sti autobusu vytrhl fidi¢ z motoru velky
kus kouficiho kovu. Autobus se otidsl a motor znovu
nasko¢il.
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Cestujici zajdsali.

»oakra price!” kiikl ridi¢. Pldcl ¢epici do autobusu.
»Vsichni nastupovat!®

Jakmile jsme se rozjeli, pfepadla mé zimnice, jako bych
chytil chiipku.

Grover nevypadal o moc lip. T¥4sl se a zuby mu drko-
taly.

,Grovere?“

,No?“

,Co mi to zatloukds?“

Otel si ¢elo do rukdvu kodile. ,,Percy, cos vidél tam
u toho stdnku s ovocem?*

»,Mysli§ ty staré ddmy? Co je s nimi, kimo? Nejsou
jako... pani Doddsovd, ze ne?*

Tvéril se dost divné, ale mél jsem pocit, ze ty zeny
u ovocného stinku byly néco mnohem, mnohem hor-
$tho nez pani Doddsova. Rekl: ,,Zkritka mi povéz, cos
vidél.

» 1a prostiedni vytdhla ntizky a odstfihla vlnu.”

Grover zavfel odi a prsty udélal gesto, jako by se kfi-
zoval, ale nebylo to pfesné ono. Bylo to néco jiného, né-
co jakoby — starsiho.

Pokracoval: ,,Videéls, jak prestiihla vldkno.*

,Jo. No a o co jde?* Ale uz kdyz jsem to fikal, védeél
jsem, Ze jde o hodné.

,To neni mozné,“ zamumlal Grover. Zacal se kousat
do palce. ,Nechci, aby to bylo jako posledné.®

»Jaké posledné?”

»Vzdycky Sestd tfida. Nikdy se nedostanou pres Sestku.
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»Grovere,“ vyjekl jsem, protoze mé zacinal fakt désit.
,Co to mele§?“

»,Nech mé doprovodit té od autobusu doma. Slib mi,
ze pujdeme spolu.”

Neddvalo mi to smysl, ale slibil jsem mu to.

» 10 je néjakd povéra nebo co?* zeptal jsem se.

Z4dn4 odpoveéd.

»Grovere — to pfestfizeni vlny. Znamend to, ze nékdo
zemfe?“

Podival se na mé zalostné, jako by uz v duchu vybiral
kytky, které bych rad vidél na své rakvi.
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Tteti kapitola

2>t

GROVER NECEKANE
PRIJDE O KALHOTY

Ted se musim ptiznat: jakmile jsme dojeli na autobu-
sové nddrazi, Grovera jsem se zbavil.

J4 vim, j& vim. Nebylo to ode mé slusné. Ale Grover
mé désil, dival se na mé, jako bych uz byl mrtvy, a mumlal
si: ,,Proc¢ se to porad stdva?“ a ,,Pro¢ to musi byt pokazdé
v Sestce?”

Kdyz byl Grover nervézni, vzdycky musel na zichod.
Takze mé nepiekvapilo, ze jakmile jsme vystoupili, vy-
mdmil ze mé slib, Ze na néj pockdm, a namifil si to pfi-
mo na toaletu. Misto abych ¢ekal, popadl jsem kulfr,
vyklouzl ven a chytil prvni taxik do mésta.

»Roh Vychodni sto¢tvrté a Prvni,“ fekl jsem Fidici.

Par slov 0 mé mdmé, nez ji poznis.

Jmenuje se Sally Jacksonovid a je to ten nejlepsi ¢lo-
vék na svété. To jenom potvrzuje mou teorii, Ze nejlep-
81 lidi mivaji prisernou smulu. Jeji rodi¢e zemfeli pfi le-
teckém nestésti, kdyz ji bylo pét, a vychovéval ji stryc,
ktery se o ni moc nestaral. Chtéla se stdt spisovatelkou
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a celou stfedni $kolu pracovala, aby si nasetfila a mohla
jit na vysokou s dobrou vyukou tviiréiho psani. Pak stryc
dostal rakovinu a ona musela posledni rok ze skoly ode-
jit a starat se o néj. Kdyz zemfel, zistala bez penéz, bez
rodiny a bez diplomu.

Jedind dobrd véc, kterou kdy zazila, bylo setkdni s mym
tatou.

J4 si na n¢j viibec nepamatuju, jenom na néjaké teplé
svétlo, moznd z jeho tsmévu. Mdma o ném nerada mlu-
vila, byla potom vidycky smutnd. Zidné fotky neméla.

Aby bylo jasno, oni nebyli manzelé. Rekla mi, %e to
byl bohaty a vyznamny clovek a jejich vztah byl tajny.
Pak se jednoho dne vypravil pfes Atlantik na néjakou
dilezitou cestu a uz se nevrétil.

Ztratil se na mofi, povédéla mi mama. Neumfel. Ztra-
til se na mofi.

Médma pfilezitostné pracovala, chodila do vecernich
kurza, aby dokondila stfedni skolu, a vychovdvala mé sa-
ma. Nikdy si nepostézovala ani se nezlobila. Ani jednou.
Ale ja védél, ze to se mnou neméla lehké.

Nakonec se provdala za Gabea Ugliana. Byl piijemny
asi tak prvnich tficet vtefin po jejich sezndmeni a pak se
vybarvil jako prvotfidni kretén. Uz jako maly jsem mu
zacal fikat Smradoch Gabe. Jo, je to tak. Ten chlap pichl
jako plesniva cesnekovd pizza zabalend do trenek po té-
locviku.

Midma méla s ndmi dvéma dost tézky Zivot. To, jak
s ni Smradoch Gabe jednal, jak jsem s nim vychdzel jd...
No, udelds si obrézek z toho, jak jsem se vrdtil doma.
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Vesel jsem do naseho malého bytu a doufal jsem, Ze mé-
ma se uz vratila z price. Misto toho dfepél v obyviku
Smradoch Gabe a mastil poker se svymi kumpdny. V te-
levizi fval sportovni kandl a po celém koberci se povalo-
valy plechovky od piva.

Maélem ani nezvedl o¢i a s cigdrem v puse procedil:
» Lak jsi doma.”

»Kde je mdma?“

»Makd,* zavréel. ,Md$ néjaky prachy?“

No prosim. Zadné Vitej zpdtky. Rid té vidim. Jak ses
mél posledniho piil roku?

Gabe pfibral. Vypadal jako mroz bez kla, navle¢eny
v hadrech ze sekdce. Na hlavé mél celkem asi tak tfi vlasy
ulizané pfes holou lebku, jako by ho to mohlo zkrdslit ¢ co.

Vedl krdm s elektronikou v Queensu, ale vétsinu ¢asu
vyseddval doma. Netusim, pro¢ ho uz ddvno nevyhodili.
Jenom bral prachy a utricel je za doutniky, z jejichz smra-
du se mi obracel Zaludek, a samoziejmé za pivo. Vé¢né
do sebe lil pivo. Kdyz jsem byl doma, ¢ekal, ze pfispéju
do jeho fondi pro hazard. Rikal tomu ,tajemstvi mezi
ndmi chlapy“. Myslel tim, Ze kdybych to prozradil mai-
mé, vytluée ze mé dusi.

,Z4dny prachy nemdm, ozndmil jsem mu.

Gabe povytdhl mastné obodi.

Dokdzal vyéenichat penize jako policejni pes, coz mé
ptekvapovalo, protoze jeho vlastni puch prekryval véech-
no ostatni.

»Vzal sis z nddrazi taxika,“ prohlésil. ,Nejspi$ jsi pla-
til dvackou. Dostals zpdtky Sest nebo sedm babek. Kdyz
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